MEDICINOS JRANGOS TECHNINES PRIEZITUROS IR REMONTO PASLAUGU

PIRKIMO SUTARTIS
2020 m. gruodzioZ 7 d. Nr. 53f'/";5 KD -ol T
Vilnius

UAB ,,Vilimekso servisas” (toliau — Paslaugy teik¢jas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Zydrii
Gavénio, veikiantio pagal jmonés jstatus, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu 2020 m. spalio 30
Centrinéje vie¥uyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbto atviro konkurso ,,Medicinos jrangos technin
prieZifiros ir remonto paslaugos® Nr. 516743, (toliau — Pirkimas) 2, 3 ,7-15, 20, 21 dalyse, ir

vieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika (toliau — UZsakovas), atstovaujar
direktorés Vytautés Pediulienés, veikian¢ios pagal klinikos jstatus,
toliau Paslaugy teikéjas ir Uzsakovas atskirai gali biiti vadinami ,Salimi®, o abu kartu — .Salimis®, sudaré |
Medicinos jrangos techninés prieZifiros ir remonto paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis), ir susitare
toliau i¥vardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, periodiskumu ir tvarka tei
medicinos jrangos techninés prieZitiros paslaugas bei pagal Uzsakovo poreikj Sutartyje nustatytomis sglygor
ir tvarka teikti medicinos jrangos remonto paslaugas, kurios apima ir reikiamy keisti detaliy tiekima, (tol
kartu — paslaugos), o UZzsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka priimti tinkan
suteiktas paslaugas ir sumoketi Paslaugy teikéjui uz jas.

1.2. Reikalavimai paslaugoms nustatyti Sutartyje ir Sutarties 1 priede.

1.3. [sigyjamy paslaugy kiekiai:

1.3.1. Medicinos jrangos techninés priezifiros paslaugy tiksliis kiekiai, nurodant paslaugy periodisku
per visa Sutarties laikotarpj, nustatyti Sutarties 1 priede;

1.3.2. Medicinos jrangos remonto paslaugy kiekiai nustatyti Sutarties 1 priede nurodant maksimalias
paslaugy apimtis valandomis. Sutarties vykdymo metu jsigyjami medicinos jrangos remonto paslaugy kiel
priklausys nuo faktiniy uZsakymuy, t. y. isigyjami kiekiai negali vir§yti Sutarties 1 priede nurodyty kiekiy
i¥pirkti maZesnj kiekj Uzsakovas gali;

1.3.3. Medicinos jrangos remontui reikalingy detaliy kiekis bus jsigyjamas pagal poreikj, tadiau nevirsij
Sutarties 1 priede nurodytos detaliy jsigijimui skirtos kainos. Sutarties vykdymo metu jsigyjamy detaliy kie
priklausys nuo faktiniy uZsakymy, t. y. isigyjami kiekiai negali vir§yti 30 proc. bendros Paslaugy teik
pasiiilytos medicinos jrangos techninés prieZitiros ir remonto paslaugy kainos su PVM, o i8pirkti mazesnj ki
UtZsakovas gali.

2. REIKALAVIMAI PASLAUGOMS, JU TEIKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Reikalavimai medicinos jrangos techninés priezifiros paslaugoms:

2.1.1. Techninés prieZiliros paslaugos turi biiti suteiktos pagal abiejy 3aliy suderintg grafika. Paslau
teikiamos darbo dienomis ir valandomis (pirmadieniais - penktadieniais 08.00 — 17.00 val.);

2.1.2. Pakeitus / papildZius prietaiso eksploatacines medZiagas, atlikus prietaisy suderinimg ir galu
funkcinj patikrinima, Paslaugy teikéjas atliktus darbus turi iSvardinti prictaiso pase ar zurnale;

2.1.3. Suteikes techninés pricZifiros paslaugas, Paslaugy teikéjas uZpildo paslaugy suteikimo aktg (2 eg
kuriame nurodo tiksly medicinos jrangos, kurios techniné prieZilira buvo atlikta, pavadinimg ir moc
medicinos jrangos biikle, pastebéjimus, pasifilymus mokéting paslaugy kaing.

2.2. Reikalavimai medicinos jrangos remonto paslaugoms:
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2.6.1. Paslaugy teikéjas, gavgs pranelimg apie medicinos jrangos gedimo atvejj, turi atvykti ir nustatyti
gedima ne ilgiau kaip per 12 val. nuo UZsakovo pranesimo gavimo. Prane§imas apie gedima Paslaugy teikéjui
pateikiamas telefonu, elektroniniu pastu, faksu darbo dienomis ir valandomis (pirmadieniais — penktadieniais
08.00 — 17.00 val.);

2.6.2. Remonto paslaugy suteikimo terminas, nekeidiant detaliy — ne ilgesnis kaip 24 val. nuo gedimc
nustatymo;

2.6.3. Remonto paslaugy suteikimo terminas, keiciant detales, kai reikiamga detale turi Paslaugy teikéjas —
ne ilgesnis kaip 5 dienos nuo UZsakovo sutikimo keisti detale gavimo dienos;

2.6.4. Remonto paslaugy suteikimo terminas, kai reikiama detalé yra uZsakoma i§ gamintojo ar kito
tickéjo — ne ilgesnis kaip 20 dieny nuo UZsakovo sutikimo keisti detale gavimo dienos.

2.2.5. Reikalavimai kei¢iamoms detaléms:

2.2.5.1. Paslaugy teikéjas, nustatgs medicinos jrangos gedima, kuriam pafalinti biitina pakeisti detale, ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas radtu informuoja UZsakovg apie reikalinga detale, nurodydamas $iai
detalei keliamus reikalavimus, ir pasiiilo ne maZiau kaip 3 gamintojy detales, atitinkanéias jai keliamus
reikalavimus, nurodydamas iy detaliy kainas. UZsakovas i§ pasiiilyty detaliy i8sirinks vieng. Esant objektyvioms
aplinkybéms Paslaugy teikéjas gali pasialyti maZiau nei 3 gamintojy detales;

2.2.5.2. Sugedusios detalés turi biiti kei€iamos tik originaliomis detalémis. Detalés turi biti naujos,
nenaudotos, neturin¢ios paslépty trikumy bei defekty ir turi atitikti gamyklos-gamintojos techninius
reikalavimus bei reikalavimus, kurie taikomi tos riigies detaléms. Gamykli§kai atnaujinti ,,renew®, ,,refurbished®,
»remarked* komponentai neleistini;

2.2.5.3. Uzsakovas detales i3 Paslaugy teikéjo jsigys rinkos kainomis. Uzsakovui kilus abejoniy dél to, kad
Paslaugy teikéjas reikalingg pakeisti detalg sifilo ne rinkos kainomis, Paslaugy teikéjas privalés ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng nuo UZsakovo pra§ymo gavimo pateikti dokumentus irodancius, kad detale siilo
rinkos kainomis;

2.2.5.4. UZsakovas turi teisg medicinos rangos remontui reikalingg detale jsigyti ne i% Paslaugos teikéjo.
Paslaugos teikéjas Siuo atveju neturi teisés atsisakyti teikti paslaugy;

2.2.5.5. Detalés kei¢iamos tik esant UZsakovo raSytiniam sutikimui;

2.2.5.6. Pakeistai detalei Paslaugy teikéjas suteikia ne trumpesne nei 6 ménesiy garantija;

2.2.6. Nesant galimybés suremontuoti medicinos jranga, Paslaugy teikéjas privalo igduoti paZyma apie
medicinos jrangos bikle ir jos netinkamuma tolimesnei eksploatacijai bei nurodyti priezastis, kodél néra
galimybés suremontuoti medicinos jrangg;

2.2.77. Remonto paslaugy metu, keigiant detale/es, Paslaugy teikéjas padaro jraig medicinos jrangos pase.
Dokumentuose pakeisty detaliy pavadinimai turi biiti nurodomi tiksliai;

2.2.8.  Paslaugy teikéjas, suteikgs medicinos jrangos remonto paslaugas, uZpildo remonto paslaugy
suteikimo aktg (2 egz.), kuriame nurodo suremontuotos medicinos irangos tiksly pavadinimg ir modelj, i§samiai
aprado suteiktas remonto paslaugas, nurodo i¥samius duomenis apie pakeista detale (jei ji buvo keiéiama),
nurodo remonto paslaugoms teikti sugaista laikg pusvalandzio tikslumu, moketing suma.

2.3. Paslaugy kokybeé turi atitikti medicinos priemoniy (prietaisy) saugumo technikos ir eksploatacijos
taisykliy bei teisés akty reikalavimus.

2.4. Paslaugy teikimo vieta — vieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika, adresu
Zalgirio 115, 117, LT-08217 Vilnius.

3. PASLAUGU KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kaing sudaro medicinos jrangos techninés prieziiros paslaugy kaina, medicinos jrangos
remonto paslaugy kaina ir pakeisty detaliy kaina. Pradiné Sutarties verté Pirkimo 2 dalyje — 4212,00 Eur be
PVM, 5096,52 Eur su PVM, Pirkimo 3 dalyje -3827,00 Eur be PVM,4630,67 Eur su PVM, Pirkimo 7 dalyje -
4212,00 Eur be PVM, 5096,52 Eur su PVM , Pirkimo 8 dalyje - 3827,00 Eur be PVM,4630,67 Eur su PVM,



Pirkimo 9 dalyje - 3900,00 Eur be PVM, 4719,00 Eur su PVM, Pirkimo 10 dalyje - 4212,00 Eur be PVM
5096,52 Eur su PVM , Pirkimo 11 dalyje - 3827,00 Eur be PVM,4630,67 Eur su PVM, Pirkimo 12 dalyje
4212,00 Eur be PVM, 5096,52 Eur su PVM , Pirkimo 13 dalyje - 3827,00 Eur be PVM,4630,67 Eur su PVM
pirkimo 14 dalyje - 4212,00 Eur be PVM, 5096,52 Eur su PVM , Pirkimo 15 dalyje - 3827,00 Eur t
PVM,4630,67 Eur su PVM , Pirkimo 20 dalyje - 4212,00 Eur be PVM, 5096,52 Eur su PVM, Pirkimo 21 daly,
- 3827,00 Eur be PVM,4630,67 Eur su PVM.

3.2. Sutarties kainos apskai¢iavimo bidas — fiksuotas jkainis su perziiira. Uzsakovas Sutarties galiojin
laikotarpiu i§ Paslaugy teikéjo pirks paslaugas pagal jkainius, nurodytus Sutarties 1 priede. | Sutarties 1 priec
nurodytus jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos i¥laidos (atvykimo, transportavimo, pridétinés vert
mokestis (toliau — PVM) bei kiti mokes€iai, pakavimo ir kitos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos,
dokumenty, kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusios i§laidos, detaliy garantijos i§laidos
kt.).

3.3, Sutartyje nurodyti jkainiai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iami, iSskyrus, k
Sutarties galiojimo laikotarpiu teisés aktais yra pakeiCiamas paslaugoms taikomas PVM. Pasikeitus PVM, -
paslaugas, suteiktas po naujo PYM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarifg, prie§ f
Uzsakovui ir Paslaugy teikéjui pasirasius susitarimg del paslaugoms taikomo PVM tarifo pakeitimo.

3.4, Uzsakovas apmoka Paslaugy teikéjui banko pavedimu uz suteiktas paslaugas ne véliau kaip per
(trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.5. Paslaugy teikéjo pateiktos sgskaitos faktiiros privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatyr
reikalavimus. Saskaitose faktiirose privalo biiti nurodyta Sutarties data ir numeris, suteikty paslau
pavadinimai, kiekiai ir jy jkainiai.

3.6. Jeigu Paslaugy teikéjo pateiktos saskaitos faktiiros neatitinka Sutarties 3.5 papunk¢io reikalavir
arba jose yra klaidy, Uzsakovas tokias sgskaitas faktiiras grgZina Paslaugy teikéjui. Siuo atveju laikoma, k
saskaitos faktiiros nebuvo pateiktos ir Ussakovui prievolés, nurodytos Sutarties 3.4 papunktyje, neatsirado.

3.7. Uszsakovas turi teisg pratgsti apmokéjimo uZ suteiktas paslaugas terming, jei Uzsakovo jsipareigojit
tinkamas jvykdymas yra nejmanomas dél nuo UZsakovo nepriklausanéiy aplinkybiy (dél neskirto ar nesavalail
finansavimo).

3.8. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktir
atitinkan&ios Europos elektroniniy saskaity faktary standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakti
standarta ir sintaksiy sarado paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 201"
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktor
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros g
biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. sgskaita™ priemonémis. Uzsakovas elektronii
saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i$sky
Sutarties 3.9 papunktj. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktlira, iSradyta, perduota ir ga
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.9. Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,.E. sgskai
pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Paslaugy teikéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojai
$ia sistema, vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali buiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.



4. PASLAUGU KOKYBE IR DETALIU GARANTIJA

4.1. Paslaugy teikéjas, suteikes paslaugas netinkamai ar ne pagal Sutarties sglygas, jsipareigoja paslaugas
suteikti tinkamai ir pagal Sutarties salygas ne véliau kaip per 24 val. nuo pranesimo gavimo laiko.

4.2. Paslaugy teikéjas garantuoja parduodamy medicinos irangos detaliy kokybg bei paslépty tritkumy
nebuvima.

4.3. Patiektai detalei Paslaugy teikéjas suteikia ne trumpesne nei 6 ménesiy garantijg.

5. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu tinkamai suteikti paslaugas, atlikti kitus
Isipareigojimus numatytus Sutartyje;

5.1.2. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy Istatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja Uzsakovui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Paslaugy teikéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai:

5.1.3. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Uzsakovui paprasius radtu,
grazinti visus i§ UZsakovo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.4. suteikes paslaugas, pateikti Uzsakovui visg biuting informacija ir dokumentacija bei konsultuoti
UZsakovo klausimais, susijusiais su suteikta paslauga;

5.1.5. nenaudoti UZsakovo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i$ankstinio
radtiSko UZsakovo sutikimo;

5.1.6. nedelsiant informuoti UZsakovg apie bet kokias aplinkybes, galindias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

5.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

5.2. Paslaugy teikéjas garantuoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

5.3. Paslaugy teikéjas turi teis¢ gauti apmokeéjima uz kokybiskai, tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas.

5.4. Paslaugy teikéjas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
galiojan¢iuose teisés aktuose.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. bendradarbiauti su Paslaugy teikéju vykdant Sutart] ir pateikti jam tikslig ir i§samig informacija,
reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

6.1.2. sumokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

6.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

6.1.4. priimti suteiktas paslaugas, jeigu jos atitinka Sutarties reikalavimus, kuriuos galima jvertinti
paslaugy priémimo metu;
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6.1.5. nedelsiant informuoti Paslaugy teikéja apie bet kokias aplinkybes, galindias turéti jtakos tinkamar
Sutarties vykdymui.

6.2. Ussakovas turi Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises ir kite
pareigas.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Paslaugy teikéjas, nesuteikes paslaugy per Sutartyje nustatyta terming ne dél Uzsakovo kaltés, mok
Uzsakovui 10 (deSimties) % nesuteiktos paslaugos vertes dydZio bauda.

7.2. Ussakovas, uzdelsgs sumokéti Sutarties nustatyta tvarka, jsipareigoja Paslaugy teikéjui pareikalavi
mokeéti Paslaugy teikéjui 0,02 (dviejy dimtujy) % delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydZio uz kiekvier
uzdelstg dieng.

7 3. Jei Uzsakovas vienafaliskai nutraukia Sutartj del Paslaugy teikéjo kaltes, Paslaugy teikéjas sumol
Ussakovui 20 (dvide§imties) % dydZio nuo pradinés Sutarties kainos bauda.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys. Sutarties dalis dél medicinos jrang
techninés prieZifiros paslaugy galioja 25 (dvidesimt penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarti
dalis dél medicinos priemoniy remonto paslaugy galioja, kol nuperkami maksimalils paslaugy kiekiai, bet
ilgiau kaip 25 (dvideSimt penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Uzsakovui Sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 procenty bent vienos paslaugos kiekio, Sutar
abipusiu rastisku Saliy sutarimu gali buti pratgsiama ne ilgesniems kaip 6 ($ediy) ménesiy laikotarpiams i
Uzsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos paslaugos kiekio. Bendra Sutarties trukmé, jskaitant pratgsimt
negali biiti ilgesné nei 36 (trisdesimt Sesi) ménesiai, skaiéiuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

8.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar visikai ar i dalies negaliojan&ia, tai neturi jtakos ki
Sutarties nuostaty galiojimui.

8.4, Salis vienatalitkai nutraukti Sutartj nepasibaigus jos galiojimo terminui turi teisg apie tai ras
informavusi kita Sutarties $alj prie 10 (deSimt) dieny, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartini
jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj Sutarties paZeidima, Salys prive
vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis.

8.5. Uzsakovas vienaZaliskai nutrauks Sutart, jei Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas nebeatiti
kvalifikacijos reikalavimy ar atitiks bent vieng pasalinimo pagrinda, nustatyta Pirkimo salygose, ir tai t
laikoma Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltes.

8.6. Uzsakovas turi teise vienasali¥kai nutraukti Sutartj, jei Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas
ma¥iau kaip 3 kartus pasifilys reikalinga pakeisti medicinos jrangos detale Zenkliai didesne nei rinkos kaina,
tai bus laikoma Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltés. Kaina bus laikoma 7enkliai didesne nei rink
kaina, jei ji bus daugiau nei 1,5 karto didesné nei vidutiné uZ tokig padia detale rinkoje sitiloma kaing.

87 Uszsakovas vienafaliskai nutraukti Sutartj gali Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

8.8. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe |
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurody
iglieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta Sutartis.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutart] nejvykdyma ar da
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuot
protingai numatyti, iSvengti ar pafalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikon
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomy
esant nenugalimos jégos (force majeurc) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respubli
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Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

9.2. Sutarties alis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama, bet
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo privalo apie tai
informuoti kitg Salj.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiunia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig § patyré del
laiku nepateikto praneimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri
Salis, pranesusi rastu, turi teisg nutraukti Sutartj.

10. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami deryby biidu.

10.2. Jeigu Salims nepavyksta i8spresti ginfo deryby bidu per 20 (dvide$imt) dieny nuo vienos Salies
rastu pateiktos pretenzijos gavimo dienos, ginéas gali biiti perduodamas spresti Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka Lietuvos teismui.

11. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

11.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;

11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus paslaugoms teikti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, Isipareigojimy ir
susitarimuy;

11.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo
89 straipsnio ir Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik tuo atveju, jei jie sudaryti radtu ir pasiraSyti abiejy Saliy
igalioty atstovy.

12.3. Visi raSytiniai praneSimai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atliktais tinkamu badu, jei buvo
adresuoti Sutarties 14 skyriuje nurodytais adresais. Saliai nepranesusiai apie adreso pasikeitimg, tenka visa rizika
susijusi su pranesimo negavimo nuostoliais.

12.4. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

12.5. Sutartis sura¥oma dviem (2) turingiais vienoda juriding galig egzemplioriais, kiekvienai Saliai po
vieng.

12.6. Sutarciai taikoma ir ji aidkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.7. Neatskiriama Sutarties dalis yra:

12.7.1. Paslaugy teikéjo Pirkime pateiktas pasifilymas;

12.7.2. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija ir jkainiai*;

12.7.3. Sutarties 2 priedas ,,Asmens duomeny tvarkymo sutartis*,

12.8. UzZsakovas Paslaugy tiekéjo pasifilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus Paslaugy tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj
tiekejy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne
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véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradZios Vie¥uyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelt
Centringje vieSyjuy pirkimy informacingje sistemoje. UZ minétos informacijos paskelbimg atsakingas asmuo
viesyjy pirkimy specialisté Irena Sichovcovieneé.

13. SUBTIEKIMAS IR SPECIALISTAI

13.1. Paslaugy teikéjas paskiria §j specialista, kuris vykdys medicinos jrangos techning prieziira
remonta —Medicinos technikos inZinierius Evaldas Bielinis, Tel. 865633318, el.p. info@vilimeksoservisas.t .

13.2. Paslaugy teikéjas atsako uZ visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jien
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

13.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasiflyti ir (a
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uZ subtieke
vykdomg Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

13.4. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu subtiekéjy nepasitelkia.

13.5. Paslaugy teikéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutarties 13.4 papunkty
nenurodytus subtiekéjus. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikej
jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu ¥inomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovi
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus vi
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.6. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarti
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Uzsakovo radytinj sutikimg.

13.7. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto Sutarty,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

13.8. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo ar specialisto keitimg iniciuoja:
Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos raSytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, ke
per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teisg nesutikti su subtiekéjo ar specialisto pakeitir
kitais nei §iame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.9. Subtiekéjas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuc
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bti kei¢iamas tik $iais atvejais:
39.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogidka situacija;

3.92. kai subtickéjas dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykd
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dal
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.10. Paslaugy teikéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis atitinka Pirki
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.14. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai a
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Paslaugy teikéjas rémési subtiekéjo pajégumais, |
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiar
subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Paslaugy teikéjas priv
pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokument
Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesng nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasifilymas buvo vertintas pagal ka
(sgnaudas) ir kokybg — ir Paslaugy teikéjo pateiktame Pasiiilyme nurodyta (i kurig buvo atsizvelgta vertin
pasifilyma), kvalifikacija. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent viena Pirki
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Uzsakovas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas pake:
minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtieké&ju.

3.12. Paslaugy teikéjo (ar subtiekéjy) specialistai gali biiti pakeisti Siais atvejais:

3.12.1. Paslaugy teikéjo iniciatyva del objektyviy priezas¢iy (atostogy, ligos, nutrikus da
santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei ju kvalifikacija patvirtinand
dokumentus;

3.12.2. Uzsakovo iniciatyva, jei UZsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Paslaugy teikéjo Sutar
vykdymui paskirtu specialistu.
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3.13. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne Zemesng, nei Pirkimo dokumentuose, o jei
Pasiuilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybg — ir Paslaugy teikéjo pateiktame Pasiiilyme nurodyta
(1 kurig buvo atsiZvelgta vertinant pasiiilymg), kvalifikacijg. Paslaugy teikéjas privalo pateikti visus dokumentus,
pagrindziancius atitiktj Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.

3.14. Salims sutikus dél subtiekejo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys
raStu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtickejas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Paslaugy tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne
ankséiau, nei bus pasiradytas §is susitarimas.

13.15. Uzsakovas turi teis¢ tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais, jei tai leidZiama dél Sutarties pobudzio.
UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus gavimo ragtu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZzsakovui. Jeigu subtiekéjas iSreiks
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaroma tridalé sutartis tarp Uzsakovo, Paslaugy
teikéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Subtiekéjo pateiktoje sgskaitoje — faktiiroje turi
biiti nurodoma sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju bei pirkimo sutarties data ir numeris. Paslaugy
teikéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokeéjimams. Uzsakovas apmoka subtiekéjui banko pavedimu ne
veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Subtiekéjo pateiktos
sgskaitos faktiiros privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus. Saskaitose faktiirose privalo biti
nurodyta triSalés sutarties data ir numeris, suteikty paslaugy pavadinimai, kiekiai ir jy jkainiai. Jeigu subtiekéjo
pateiktos sgskaitos faktfiros neatitinka nurodyty reikalavimy arba jose yra klaidy, Uzsakovas tokias sgskaitas
faktiiras graZina subtiekéjui. Siuo atveju laikoma, kad saskaitos faktiiros nebuvo pateiktos ir UZsakovui prievolés
apmokeéti subtiekéjui neatsirado. UZsakovas turi teisg pratesti apmokéjimo uz suteiktas paslangas terming, jei
Uzsakovo jsipareigojimy tinkamas jvykdymas yra nejmanomas dél nuo Uzsakovo nepriklausanéiy aplinkybiy
(dél neskirto ar nesavalaikio finansavimo).

13.16. Vykdant Tridal¢ tiesioginio atsiskaitymo sutart], saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu,
kaip tai nustatyta Sutarties 3.8 ir 3.9 papunkg&iuose.

13.17. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas privalo
Uzsakovui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Paslaugy
teikéjas privalo informuoti UZsakovg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy, nustatyty Pirkimo salygose, nebuvimg bei atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams (jei taikoma) patvirtinantys dokumentai.

13.18. Sutarties 13.15-13.17 papunkéiuose nustatyti reikalavimai nekeidia Paslaugy teikéjo atsakomybés
dél Sutarties jvykdymo.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI:

PASLAUGU TEIKEJAS UZSAKOVAS

UAB ,,Vilimekso servisas® VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés
Zalgirio klinika

Juridinio asmens kodas 123055213 Juridinio asmens kodas 191744287

Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius

ELp. info@vilimeksoservisas.lt ElL p. info@zalgirioklinika.lt

AB SEB bankas - LT26 7044 0600 0110 9310 A/s LT844010042400033883

AB Swedbank - LT45 7300 0100 7770 1290 AB bankas LUMINOR

Banko kodas 40100



Generalinis direktorius
Zydrtnas Gavénis

AV.

Direktoré
Vytauté Petiuliené

AV.
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DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS Nr. ° . :
2020 m. /A /b d.
Vilnius

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika, imones kodas 191744287, adresas Zalgirio g.
117, 115, LT-08217 Vilnius, toliau vadinama Duomeny valdytoju, atstovaujama direktorés Vytautés Peciulienés,
veikian¢ios pagal jstaigos jstatus, ir

UAB ,,Vilimekso servisas“, juridinio asmens kodas 123055213, buvein¢ adresu Visoriy g. 8, LT — 08300
Vilnius, toliau vadinama Duomeny tvarkytoju, atstovaujama direktoriaus Zydriino Gavénio, veikian&io pagal
bendroves jstatus, kartu 3ioje sutartyje vadinami Salimis, sudaré 8ig Duomeny tvarkymo sutartj (toliau —
Sutartis), kadangi:

- Duomeny valdytojas pasitelkia Duomeny tvarkytojg paslaugoms, kurios yra aprasytos $ios Sutarties 3
punkte;

- Paslaugy metu yra tvarkomi asmens duomenys;

- 2016 m. balandZio 27 d. Europos parlamento ir tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/ (toliau — BDAR) 28 straipsnis numato reikalavimus duomeny tvarkymui, kuris vykdomas duomeny
valdytojo vardu ir abi Salys siekia juos atitikti.

1. TERMINAI

1.1. Terminai, naudojami Sutartyje, yra tokie ir vartojami taip, kaip tai yra apibréZta BDAR.
2. ATSTOVAI

2.1. Duomeny valdytojas ir tvarkytojas paskiria savo atstovus ¥ai Sutaréiai vykdyti, kurie nurodomi
Sutarties priede Nr. 4.

3. SUTARTIES OBJEKTAS
3.1. Remiantis sudaryta tarp Duomeny valdytojo ir Duo eny tvarkytojo sutartimi ,,Medicinos
irangos techninés prieZiliros ir remonto paslaugy pirkimas®, Wy, /ﬁfﬁc“ii'} (toliau — Pagrindiné¢
sutartis), Duomeny tvarkytojas teikia $ias paslaugas Duomeny valdytojui: Medicinos jrangos
techninés prieZifiros ir remonto paslaugos.

3.2. Teikiant Pagrindinéje sutartyje nurodytas paslaugas, Duomeny tvarkytojas gauna prieiga prie
Duomeny valdytojo valdomy duomeny ir juos tvarko Duomeny valdytojo vardu. Prieigos paskyrimas ir
duomeny tvarkymas privalo biti vykdomas tik pagal Duomeny valdytojo pateiktus nurodymus, nebent yra
reikalaujama kitaip pagal Europos Sajungos teise arba Europos Sajungos valstybés — narés teise, kuri galioja
Duomeny tvarkytojui.

3.3. Duomeny tvarkymo apimitis ir tikslas yra nurodyti Pagrindinéje sutartyje, taip pat Sutarties priede Nt
1.

3.4. Duomeny valdytojas yra vienintelé Salis, sprendZianti ir pagrindZianti duomeny tvarkymo teisétuma.

3.5. Visos nuostatos, taikomos Duomeny tvarkytojui, yra taikomos ir jo pasitelktam Pagalbiniam duomeny
tvarkytojui.

3.6. Salys sutaré §ia Sutartimi nurodyti abiejy Saliy teises ir Isipareigojimus pagal duomeny apsaugos
istatymus. Jei Sutarties nuostatos priestarauja Pagrindinés sutarties nuostatoms, turi biiti remiamasi Sutartimi.

3.7. Sios Sutarties nuostatos galioja Duomeny tvarkytojui, jo darbuotojams ir jo pasitelktiems
pagalbininkams, kai yra gaunami, renkami ar kitaip tvarkomi duomenys Duomeny valdytojo vardu.

3.8. Sios sutarties galiojimo terminas yra toks pat, kaip ir Pagrindinés sutarties, nebent kitos Sutarties ar
Pagrindinés sutarties nuostatos numato tolimesnius isipareigojimus ar Sutarties nutraukimo sglygas.

3.9. Bet koks duomeny tvarkymas turi vykti Europos Sajungoje. Jei ketinama duomeny tvarkyma vykdyti
ar perkelti j kit $alj, tai turi biti suderinta su BDAR 44 straipsnio reikalavimais ir turi biiti patvirtinta Duomeny
valdytojo ra$tu arba dokumentuota elektroniniame formate.

3.10. Sioje Sutartyje nurodytos salygos neatleidZia Duomeny tvarkytojo nuo jsipareigojimy pagal BDAR
ar kitus teisés aktus.

3.11. Sios Sutarties vykdymas yra neatlygintinas, nebent yra nurodoma kitaip.
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4. TVARKOMU DUOMENU KATEGORIJ 0S IR DUOMENU SUBJEKTU KATEGORIJOS

4.1. Duomeny tvarkytojas pagal Pagrinding sutartj turi prieiga prie asmens duomeny, kurie yra nurodyl
Sutarties priede Nr 1.

5, TEISE TEIKTI NURODYMUS

5.1. Duomeny tvarkytojas turi tvarkyti duomenis tik pagal Pagrindinéje sutartyje nurodyta apimt] ir page
Duomeny valdytojo pateiktus nurodymus.

5.2. Duomeny valdytojas Sutartimi teikia duomeny tvarkymui taikomus pradinius nurodymus, tadiau ji
gali bati papildyti, keitiami bet kuriuvo metu Duomeny valdytojui pareikalavus rastu ar dokumentuojar
clektroniniame formate. Asmenys, kurie gali pateikti (Duomeny valdytojo vardu) ir gauti tokius nurodymu
(Duomeny tvarkytojo vardu), yra pateikiami Sutarties priede Nr 5. Pasikeitus asmenims, Salys privalo apie &
informuoti nedelsiant.

5.3. Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas turi dokumentuoti visus pateiktus nurodymus ir saugo
juos 10 mety po Sutarties pabaigos.

5.4, Duomeny tvarkytojas, jtardamas, kad Duomeny valdytojo nurodymas neatitinka duomeny apsaug
istatymy, turéty nedelsdamas informuoti apie tai Duomeny valdytojg. Duomeny tvarkytojas gali nevykdy
Duomeny valdytojo nurodymo tol, kol néra gaunamas Duomeny valdytojo nurodymo patvirtinimas arl
pakeitimas, Duomeny tvarkytojas gali nevykdyti Duomeny valdytojo nurodymy, jei yra tikras, kad nurodym
prieftarauja jstatymams.

6. DUOMENU TVARKYTOJO TAIKOMOS APSAUGOS PRIEMONES

6.1. Duomeny tvarkytojas turi atitikti teisinius duomeny apsaugos reikalavimus ir negali perduoti ar duc
treciosioms ¥alims (i¥skyrus nurodytoms $ioje Sutartyje ar teisés aktais numatytais atvejais) jokios prieigos pr
Duomeny valdytojo informacijos.

6.2. Dokumentai ir duomenys turi buti saugomi remiantis kompetentingy institucijy, kaip ENIS
(European Union Agency for Cybersecurity), VDAL (V alstybiné duomeny apsaugos inspekciji
rekomendacijomis, gairémis ir gerosiomis rinkos praktikomis.

6.3. Duomeny tvarkytojas turi imtis tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy uztikrinant duome
apsauga (pagal BDAR 32 straipsnj) ir galéti tai jrodyti (BDAR 5 straipsnio 2 punktas). Konkregios priemon
nurodomos Priede nr 2. Duomeny tvarkytojas gali keisti naudojamas duomeny apsaugos priemones, jei keitir
nemazina duomeny saugumo.

6.4. Duomeny tvarkytojas paskyré¢ duomeny apsaugos pareigiing (jei néra privaloma paskirti, duome
apsaugos pataréja), kuris nurodomas Sutarties priede Nr. 1.

6.5. Visiems Duomeny tvarkytojo darbuotojams ar pasitelktiems tvarkytojams (toliau — Personalas) 3
draud¥iama rinkti, naudoti ar kitaip tvarkyti susijusius su Duomeny valdytoju asmens duomenis, nebent 3
leista kitaip. Personalas, kuriam yra leista tvarkyti susijusius su Duomeny valdytoju asmens duomenis, turi tur
konfidencialumo jsipareigojimus, kaip tai nurodyta BDAR 28 straipsnio 3 dalyje. Personalo, turinéio prieig
teisg, sarafas turi biiti periodiskai perzilirimas. Duomeny tvarkytojas turi pareiga instruktuoti Personalg aj
duomeny apsaugos jpareigojimus, kurie kyla i§ §ios Sutarties, taip pat jpareigojimus naudoti duomenis tik pa
Duomeny valdytojo tikslg ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus. Sie jpareigojimai turi biiti sudaryti tz
kad iglikty ir pasibaigus §iai Sutaréiai ar darbo santykiams tarp Duomeny tvarkytojo ir jo Personalo. Duoms
tvarkytojas turi galéti pateikti Siy jpareigojimy jrodymus. Siuo punktu prisiimami konfidencialu
jsipareigojimai galioja neribota laika.

6.6. Asmens duomeny tvarkymas nuotoliniu bidu (i§ Personalo namy ar pan.) leidZiamas tik su
sutikus Duomeny valdytojui. Tokiu atveju Duomeny tvarkytojas atsakingas uZz Personalo duomeny apsau
priemones.

7. DUOMENU TVARKYTOQJO INFORMAVIMO JSIPAREIGOJIMALI
7.1. Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas informuoti Duomeny valdytoja, jei vykdant Sutart]:
7.1.1. kyla nesklandumy vykdant Sutartj,
7.1.2. jtariama, kad jvyko duomeny saugos paZeidimas,
7.1.3. pazeidziami Sutartimi prisiimti jsipareigojimai,
7.1.4. jtariami saugumo incidentai,
7.1.5. kiti nejprasti veiksmai.
7.2. Informuojant Duomeny valdytoja, privaloma pranesti 8ig informacija:
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7.2.1. asmens duomeny saugos pazeidimo esmg, jkaitant, bet neapsiribojant: paZeidimo aplinkybes, datg
ir laika, potencialiai paveikty duomeny subjekty kategorijas ir kiekj, asmens duomeny kategorijas ir
paveikty jrasy kiekj;

7.2.2. koks yra numatomas asmens duomeny saugos pazeidimo poveikis;

7.2.3. kokiy priemoniy yra imtasi ar kokios priemoneés yra siiilomos siekiant sustabdyti, sumazinti ar
eliminuoti duomeny saugumo paZeidimo poveikj;

7.2.4. kokiy priemoniy imamasi siekiant, kad incidentas nepasikartoty ateityje.

7.3. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas privalo imtis visy reikiamy priemoniy uZtikrinant asmens
duomeny saugumg. Duomeny tvarkytojas privalo informuoti Duomeny valdytojg apie $ias priemones ir paprasyti
Duomeny valdytojo tolimesniy nurodymuy, taip pat nuolatos teikti informacija Duomeny valdytojui.

7.4. Jei biitina, Duomeny tvarkytojas, remiantis BDAR 28 straipsnio 3 dalies a-f punktais, turi padéti
Duomeny valdytojui siekiant uztikrinti Duomeny valdytojo jsipareigojimus pagal BDAR 33, 34 straipsnius.
Duomeny tvarkytojas gali pranesti apie duomeny saugos pazeidimg pagal BDAR 33, 34 straipsnius tik gaves
atitinkamg nurodymg.

7.5. Duomeny tvarkytojas turi nedelsdamas informuoti Duomeny valdytoja, jei yra rizika, kad Duomeny
tvarkytojo tvarkomi Duomeny valdytojo duomenys bus konfiskuoti, paimti ar kitaip apribota teisé juos tvarkyti
(pavyzdziui, nemokumo, tyrimo ar kitais atvejais), nebent tai yra uZdrausta teismo ar pagal teisés aktus.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti kompetentinga organizacija, kas yra Duomeny valdytojas ir turi teise
priimti sprendimus, susijusius su tvarkomais asmens duomenimis.

7.6. Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg, jei yra Zenkliai keidiamos saugos
priemones, nurodytos Sutarties 6 dalyje.

7.7. Duomeny tvarkytojas turi nedelsdamas informuoti Duomeny valdytojg apie pasikeitusj Duomeny
tvarkytojo duomeny apsaugos pareigiing ar duomeny apsaugos pataréja.

7.8. Duomeny tvarkytojas turi vesti asmens duomeny, kurie tvarkomi Duomeny valdytojo vardu, veiklos
tvarkymo jrafus pagal BDAR 30 straipsnio 2 punkt. Sie jrafai turi biti pateikiami Duomeny valdytojui to
paprasius.

7.9. Duomeny tvarkytojas turi padéti sudaryti Duomeny valdytojui atitinkama su Duomeny tvarkytojo
tvarkomais asmens duomenimis susijusj asmens duomeny tvarkymo veiklos ira3a, poveikio duomeny apsaugai
vertinimg pagal BDAR 35 straipsnj (jei toks privalomas), atlikti i8anksting konsultacijg su prieZiiiros institucija
pagal BDAR 36 straipsn;.

8. DUOMENU VALDYTOJO TEISES

8.1. Prie§ pradedant duomeny tvarkyma Duomeny valdytojas turi teise jsitikinti, kaip Duomeny
tvarkytojas laikosi tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy. Tam Duomeny valdytojas turi teise gauti
informacija i§ Duomeny tvarkytojo, reikalauti pagrindimo remiantis eksperty, atitikties standartui ar audito
duomenimis. Duomeny valdytojas, ispéjes pries 30 dieny, turi teis¢ tuo jsitikinti pats ar remdamasis ekspertine
treCigja Salimi, nebent tre¢ioji $alis yra konkuruojanti su Duomeny tvarkytoju. Patikrinimas gali biiti vykdomas
iprastinémis darbo valandomis, nepagristai nepertraukiant Duomeny tvarkytojo jprastinés veiklos. Audito
salygos gali biiti kei¢iamos, jei audity (patikrinima) atlieka prieZitiros institucija.

8.2. Duomeny valdytojui ZodZiu, radtu ar elektroniniu biidu papradius, Duomeny tvarkytojas, nepagristai
nedelsdamas, turi pateikti informacija, biting jsitikinti, kad Duomeny tvarkytojas laikosi techniniy ir
organizaciniy priemoniy.

8.3. Duomeny valdytojas dokumentuoja kontrolés rezultatg ir atitinkamai informuoja Duomeny
tvarkytoja. Jei yra aptikta klaidy, Duomeny valdytojas informuoja Duomeny tvarkytojg nedelsdamas.

8.4. Duomeny valdytojui papraius, Duomeny tvarkytojas informuoja apie esamas duomeny apsaugos
priemones, duomeny tvarkymo saugumo principus ir asmenis, kuriems suteikta priciga. Duomeny valdytojui
paprasius, Duomeny tvarkytojas pateikia irodymus pagal Sutarties 6.5 punkte nurodytus reikalavimus.

9. DUOMENU TVARKYTOJO PAGALBINIAI TIEKEJAI

9.1. Pagrindinéje sutartyje numatytos paslaugos ar dalis jy bus teikiamos pasitelkiant Sutarties priede Nr.
3 ivardintus pagalbinius tiekéjus. Duomeny tvarkytojas gali pasitelkti kitus pagalbinius tickéjus apie tai ig
anksto informavegs Duomeny valdytojg. Duomeny tvarkytojas turi rinktis pagalbinius tiekéjus remdamasis jy
tinkamumu ir patikimumu, uZtikrinti, kad:
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9.1.10. bus laikomasi atitinkamy saugumo priemoniy (pvz., sudaroma sutartis remiantis standartinémis
ES duomeny apsaugos salygomis). Duomeny valdytojui papraSius, Duomeny tvarkytojas turi pateikti
jrodymus, kad tokios sutartys sudarytos;

9.1.11. bus laikomasi konfidencialumo jsipareigojimy pagal Sutartj;

9.1.12. Duomeny valdytojas galés tiesiogiai naudotis savo teisémis pagal $ig Sutart], kaip teis¢ audituoti,
teisé teikti nurodymus;

9.1.13. Duomeny tvarkytojo pagalbiniais tickéjais néra laikomi pagalbiniy komunaliniy paslaugy, kurios
néra tiesiogiai susijusios su teikiamomis Pagrindine sutartimi paslaugomis, tiekéjai, kaip padto,
transporto, fizinés saugos, valymo, elektros, vandens ir pan. paslaugos. IT sistemy ar dokumenty
priezitiros ir testavimo paslaugy, kurios naudojamos Pagrindinés sutarties paslaugy teikimui, tiekéjai yra
laikomi pagalbiniais tiekéjais.

10. DUOMENU SUBJEKTU UZKLAUSOS IR TEISES

10.1. Duomeny tvarkytojas turi padéti Duomeny valdytojui vykdyti Duomeny valdytojo jsipareigojim
pagal BDAR 12-22, 32 ir 32 straipsnius.

10.2. Jei duomeny subjektas kreipiasi tiesiai } Duomeny tvarkytoja su uzklausa, Duomeny tvarkytoj.
nedelsdamas turi perduoti uzklausg Duomeny valdytojui ir laukti Duomeny valdytojo nurodymy.

10.3. Duomeny valdytojas turi atlyginti Duomeny tvarkytojui i8laidas, kurios patiriamos apdoroja
uzklausa.

11. ATSAKOMYBE

11.1. Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas kartu atsako uz duomeny subjekty asmens duomes
tvarkyma pagal BDAR 82 straipsnj.

11.2. Duomeny tvarkytojas turi suderinti bet koki zalos atlyginimg su Duomeny valdytoju.

11.3. Duomeny tvarkytojas pilnai atsako uZ Zalg padarytg duomeny subjektams, jei duomeny saugun
pazeidimas jvykdo dél to, kad Duomeny tvarkytojas nesilaiké BDAR reikalavimy ar Duomeny valdytc
nurodymy.

11.4. Salys neatsako uz padaryta Zala, jei jrodo, kad jos néra atsakingos uz aplinkybes, dél kuriy jvy
duomeny saugos pazeidimas, pagal BDAR 82 straipsnio 3 dalj. Priedingu atveju, jos atsako pagal BDAR
straipsnio 5 dal}.

11.5. Jei Duomeny tvarkytojas paZeidZia 8ig Sutart] nustatydamas ar keisdamas duomeny tvarkyi
tikslus, jis yra laikytinas Duomeny valdytoju ir tokiu bidu tampa atsakingas uZz duomeny tvarkyma.

11.6. Visa kita atsakomybé yra nustatoma Pagrindine sutartimi.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Duomeny valdytojas turi teisg be jspejimo nutraukti Pagrinding sutartj, jei Duomeny tvarkyto
nevykdo savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj, ty¢ia ar i§ didelio neatsargumo nevykdo prieziliros instituc
nurodymy, negali ar nenori vykdyti Duomeny valdytojo nurodymy ar prieStarauja Sutartyje nurodyto
Duomeny valdytojo teiséms teikti nurodymus.

13. PAGRINDINES SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Pasibaigus Pagrindinei sutariai ar Duomeny valdytojui pareikalavus, Duomeny tvarkytojas 1
nedelsiant graZinti Duomeny valdytojui visus dokumentus, duomenis ir duomeny laikmenas tame, tarpe
rezervines kopijas, kurie tapo Duomeny tvarkytojui prieinami Pagrindines sutarties vykdymo metu a
negriztamai pasalinti, nebent toks pagalinimas yra draudziamas ES teisés ar valstybés — narés teisés.

13.2. Duomeny valdytojas turi teis¢ patikrinti pats ar remdamasis ekspertine trediaja $alimi, nebent tred
$alis yra konkuruojanti su Duomeny tvarkytoju, ar Duomeny tvarkytojas jvykdé savo jsipareigojimus pa
Sutarties 13.1 punkta.

13.3. Grazinami duomenys turi buti pateikti standartizuotu formatu, pvz., CSV, JSON, XLS ar analogis

13.4. Duomeny tvarkytojas turi uZtikrinti bet kokiy duomeny, kurie tapo Zinomi vykdant Pagrinc
sutartj, konfidencialuma. Si Sutartis galioja tol, kol Duomeny tvarkytojas disponuoja asmens duomenimis, ki
tvarkomi ar tvarkyti Duomeny valdytojo vardu
14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

14.2. Salys, suprasdamos, kad BDAR i%ai¥kinimas, teismy praktika, valdZios institucijy priim
sprendimai sukuria kintan¢ia aplinka, sutaria geranoriskai bendradarbiauti ir atnaujinti Sutarties nuostatas.
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14.3. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
15. SUTARTIES PRIEDALI:
15.1. Priedas Nr. 1 — Perduodamy tvarkyti Duomeny subjekty kategorijy, duomeny kategorijy apra§ymas;
15.2. Priedas Nr. 2 — Duomeny tvarkytojo techninés ir organizacinés priemonés;
15.3. Priedas Nr. 3 — Duomeny tvarkytojo pasitelkiami pagalbiniai duomeny tvarkytojai;
15.4. Priedas Nr. 4 — Atsakingi asmenys.

16. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés UAB ,,Vilimekso servisas®
Zalgirio klinika Juridinio asmens kodas 123055213
Juridinio asmens kodas 191744287 Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius
Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius ELp. info@vilimeksoservisas.lt
EL p. info@zalgirioklinika.lt

Direktoré Generalinis direktorius

Vytauté Pediuliené Zydriinas Gavénis

(parasas) AV. (parasas) AV,
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JLL {Eafa] Duomeny tvarkymo sutarties Nr. SERCED S

Priedas Nr. 1

PERDUODAMU TVARKYTI DUOMENU SUBJEKTU KATEGORILJU, DUOMENU KATEGORIJU

APRASYMAS
Duomeny tvarkymo Duomeny subjekty Perduodamy tvarkyti Tvarkymo terminas, po
tikslas kategorijos asmens duomeny kurio duomenys turi
kategorijos biiti pasalinti

Teikti medicininés
jrangos remonto
paslaugas

Pacientai, darbuotojai

Mediciningje jrangoje
saugomi pacienty
duomenys kaip vardas,
pavarde, asmens kodas,

tyrimo

darbuotojo duomenys,
kaip prisijungimo
duomenys, pareigos,
kontaktiniai duomenys

rezultatai ,nuotrauka, kt.,

Duomenys i tiekéjo
jrangos turi biiti pasalinti
po medicinos jrangos
remonto atlikimo

Duomeny valdytojas

VieZoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés

Zalgirio klinika

.[uridinio asmens kodas 191744287
Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius
El p. info@zalgirioklinika.lt

Direktoré
Vytauté Peciuliene

(paradas)

AV.

Duomeny tvarkytojas

UAB ,,Vilimekso servisas®

Juridinio asmens kodas 123055213
Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius

ELp. info@vilimeksoservisas.lt

Generalinis direktorius
Zydranas Gavénis

(para$as)

AV,
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ALAC 2R Fﬂata] Duomeny tvarkymo sutarties Nr.
Priedas Nr. 2 STrlce o 125

DUOMENU TVARKYTOJO TECHNINES IR ORGANIZACINES PRIEMONES

Tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy uZtikrinant duomeny apsauga (pagal BDAR 32 straipsnj)
parinkimas Duomeny tvarkytojo turi biiti vykdomas pagal Sutarties priede Nr. 1 nurodyta perduodamy tvarkyti Asmens
duomeny tvarkymo rizikos lygj ir maZiausiai pagal Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos iSleistas gaires
»Ivarkomy asmens duomeny saugumo priemoniy ir rizikos jvertinimo gairés duomeny valdytojams ir duomeny
tvarkytojams®, viesai prieinamos adresu:
https://vdai.lrv.It/uploads/vdai/documents/files/ VDAI_saugumo_priemoniu_gaires-2020-06-18.pdf

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés UAB ,,Vilimekso servisas®
Zalgirio klinika Juridinio asmens kodas 123055213
Juridinio asmens kodas 191744287 Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius
Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius Elp. info@vilimeksoservisas.lt
EL p. info@zalgirioklinika.lt

Direktoré Generalinis direktorius

Vytauté Pediuliené Zydriinas Gavénis

(parasas) AV. (parasas) AV.
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2000 ¢/ 2 [data] Duomeny tvarkymo sutarties Nr. (J%J’C”«)f— A
Priedas Nr. 3

DUOMENU TVARKYTOJO PASITELKIAMI PAGALBINIAI DUOMENU TVARKYTOJAI

Pagalbiniai tvarkytojai nepasitelkiami.

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés UAB ,,Vilimekso servisas®
Zalgirio klinika Juridinio asmens kodas 123055213
Juridinio asmens kodas 191744287 Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius
Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius El.p. info@vilimeksoservisas.It
El p. info@zalgirioklinika.lt

Direktoré Generalinis direktorius

Vytauté Peciuliené Zydriinas Gavénis

(paradas) AV. (parasas) AV.



DUOMENU TVARKYTOJO IR VALDYTOJO ATSAKINGI ASMENYS
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006
Priedas Nr. 4

-
12 {dgta] Duomeny tvarkymo sutarties Nr. ¢

DO ~
4 27

Duomeny valdytejo asmenys, kurie gali teikti asmens duomeny tvarkymo nurodymus

Duomeny tvarkytojo duomeny apsaugos
pareigiinas

Egidijus Antanaitis, tel. 8-677-45056
egidijus.antanaitis@gmail.com

Direktorius

Prof. Vytauté Pediuliené

Duomeny tvarkytojo asmenys, kurie gali gauti asmens duomeny tvarkymo nurodymus

Duomeny tvarkytojo duomeny apsaugos
pareigiinas

Direktorius

Zydriinas Gavénis
+37063011555._

infol@ vilimeksoservisas. It

Duomeny valdytojas

Viedoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés
Zalgirio klinika

Juridinio asmens kodas 191744287

Zalgirio g. 115,117, 08217, Vilnius

EL p. info@zalgirioklinika.lt

Direktore
Vytauté Pediuliené

(parasas) AV.

Duomeny tvarkytojas

UAB ,,Vilimekso servisas*
Juridinio asmens kodas 123055213
Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius
ELp. info@vilimeksoservisas.lt

Generalinis direktorius
Zydriinas Gavénis

(parasas) AV.
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